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ANEMRI &R OBER X A = X 4

——Vvoir DIEFHFHTH——

m A F H

0. lTL®IZ

HELEWEZRBANT B E V) FHEL P, BAMLTHLHEL Q L35, &
FEE (D) XA EFARBREEHERTQ 2R L THHELHLT 5 2
EWBD B,

(1) a. Je vois les dames se lever de table.

b. Je vois que les dames se lévent de table. (Willems 1987 : 149)

LIAHT, QEFRIDIIAEARHLHRIO L L 52 M\ 5013, B
WKLo THIEED D L) THLH, HiFREE L7222 9 5Dl entendre, sen-
tir, voir ®A T, écouter, regarder (B L Cld, HiRMWE L2252 L3
TEHWVWES b TWVa W,

(2) a. Jécoute les oiseaux chanter.

b.* J'écoute que les oiseaux chantent.

(3) a. Il regarde Jean nettoyer la voiture.

b.*1l regarde que Jean nettoie la voiture. (ibidem : 147)

DEnZ &rn, ANEmFRHEFHEROMENGITIZOWTIE, 84 D8O
B S ZEICANZLENH L LEZ NS,

AROBEWIE, BEHEEHWHFEE L TORNEFRB L HRBLOH W IZOER A
HEZZALZWHLEDPIZT B ETHDLR, 2D voir D JHEREDEIZEO
CHFEREZ T o720 T TR, FTERLANVICEHT 5, 22 TIREICSE
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TTIFZEDFEHIC I L, £ O EOZ LM E G T 50 KRIZFEFHHD Q IIxt
TAHFMEMEFICEIRRT AV L Vo LG LANVICER L, EROER
“ER Do

1. BELANVIZBITABEIRA S =X L

HEROWIZETIE, AEilFRH L HmEHOEFUL, THE] » [FEE] 210
LT3N EiEINTE,

(4) () Hisk722 TH®] 0L &IZH->T (N-INF> O%5iG%E, 447%
DEHEENEDSL [i] Ok %13 (que N-IND> DIEFE & LT
HEEZZITH%, (F3 1998: 125)

&£ Z AT, Lemhagen (1979) (& [§8#%]) 7217 Ch < [HE] oBICLH

FHOFFEEERL T 5 LRRT VD@,

(5) En guise de conclusion, nous dirons que la proposition infinitive
est le domaine de I'emploi perceptif, a I'exclusion catégorique de
I'interprétation cognitive, alors que I'emploi cognitif semble étre la
lecture préférée de la construction complétive, qui est pourtant
parfaitement compatible avec l'interprétation perceptive aussi.

(Lemhagen 1979 : 62)

UTFTIEINS O OZUMELRFEL DD, Aok Bbh s mzH

Do
fhm 2 el ) LTwy &, HORTRMLTWALHEQ MR TR, £
DQD [HE] "HsAZ axMETIIRRTAGE, NEARRCRTHEH
BB, —F, BEEXKTQ xRz, 0 Qo [kl »obrZLtxMaF
RS B A3 RBITHG N T 2L VW L) Th b,

HOBCEBLTVWIHEQ ZHETRALZILNL, QD P X T 4k
BIRIERIZEAIE L CRECTH %,
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(6) a. Ah, tiens, je le vois passer sur le quai de la gare®.
b. Je I'ai vu passer sur le quai de la gare, hier.
c. Je le verrai passer sur le quai de la gare, demain.

DT ERPL, P L QOERKENELRLD, QBRI TIAL I LN
TERWESIE, NEMARBTERBEZMLT L ENTE RV, ZOYH,
FBICREEMLT 2 28120 b, OB, P OAERIEHIZBWTOINE - #
5 - FPR s EOBBRN SIREICES VT Q 22 5, (7) KHLT, PO
ARREIZBWT, Paul DENTHFTHL I DD Q 2R D L) B
BEZLND, KD (8) TliE Antoine SA EZHo TWABIKYL, (9) TidyH
TERTIZFRIIR > CEEEDOLEDP L Q BRA TS, 29) L2 P DAL
R OB RRRICEDO VT Q 2IR1, 20 Q@ [ »osr L%
Bl & FIIURT 256, BRI THEBEHERT %,

(7) a*Je vois Paul étre rentré tard hier soir.

b. Je vois que Paul est rentré tard hier soir.
(8) Solange remarque, posé sur la table, le carnet sur lequel Antoine
prend des notes pour son journal.
Solange : Je vois que tu t'es remis a écrire.
(Vicent, C. 1990, La Discréte)
(9) (HEL L CHET MY 2 PRI o TE 7B IS LEEH)
Je vois que vous n'avez méme pas pris le temps de vous coiffer.

DIFCRd60E, HEMME (10), LRRE (11), @ik (12) Loz
MECHRZLZZEDTERVEEEZEATYS, (13) © Q IIHEICARL
TWARWZ ERS, TR A2 ZLNFTERV, TNHLDOHAEIIBVTY,
P DASEREIZ B W TR 5588 - Bl - FISUISHEOWT Q 2R %
N s oY

(10) Je vois que vous étes un homme qui sait faire face aux engage-

ments qu’il n'a pas pris . . . Ca, c'est bien . . . et, croyez-moi, c'est

rare! (Sautet, C. 1976, Mado)
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(11) Je vois qu’il y a deux femmes en vous.
(Truffaut, F. 1980, Le Dernier Métro)
(12) Je vois que vous me comprenez parfaitement . . .
(Vialar, P. 1968, La Cravache d’Or)
(13) En arrivant au bureau, j'ai vu *mon secrétaire ne pas travailler />
gue mon secrétaire ne travaillait pas. (B 1998: 126)
ROBIZ BT Q (tu-fumer> ZHDRTEML T 5, HORITERML
TW2 Qo [HE] 222 % (14a) 13, Q e AEMRHATET I LN TE
bo LZAN, (14b) BABYITHLEEINDL, —J, (14c) DLEHIZQ
FEEBRCTRGITARLITE I b, 2, Ty N a2 > T EEY
o [H®]| 72137 T3 (tu-fumer-toujours autant> &\ ) FHELX 2 5 T &A%
TERVWRLTHAE, LW DD “toujours autant” = V5546, HikH
BURIDOH LHEEEDHREIT) o Z9) LICLURIOHEE L DR EFETHOT
(tu-fumer-toujours autant> &\ HELL R LT L3 TE 5%, Hl 2 1L
(14¢) FURHICHTFIMMAS ¥ N a2 P> TR LHLEHEL, ZLTEk
MESINTZ W o TVEDOEHET L LW LRV EZOND, 2O L
5, “toujours autant” &\ o7z, FEFEEPUROFEL OXEEZIT> T2
Ry ERHATHVAYE, Q ZHEAHTRIOEIECHR LI LETH
o (15)I2BWVTH, (14c) LML LI 12, DEToHREL OxtE % /77 “main-
tenant” xEATWVAL I D0, BRHATEFE LMK T 2008 TH %,
(14) a. Quand je te vois fumer comme ¢a, je m’inquiéte, c’est normal,
non?
b.? Quand je te vois fumer toujours autant, je m'inquiéte, c'est nor-
mal, non?
c. Quand je vois que tu fumes toujours autant, je m’'inquiéte, c’est
normal, non?
(15) Jai vu *Cécile manger maintenant de la viande/* que Cécile

mangeait maintenant de la viande. Elle n'est donc plus végétari-
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enne. (#fk 1998: 126)

LIAT, QO [HE] MEVWILEMEFIRRTINEG, ALl
THFH T HNT %,

(16) D'ici, chague matin, j'entends mon fils me dire “a ce soir” mais je

ne le vois pas partir/*je ne vois pas qu'il parte/*je ne vois pas qu'il
part. (%% 1997: 128)
$72, QDHEED [HE] ORBROGEELIIRT 255120, [FRICAE
FRBITHRIA MR 50

(17) a. Je ne tavais jamais vu fumer!
b.*Je n'avais jamais vu que tu fumais!

(18) Jai vu grandir tellement, des petits garcons . . . Au début, c'est
mignon, mais ensuite il y a les marrons, les boules de neige, les
chewing-gums au plafond . . .

(Jeunet, J-P. 2001, Le Fabuleux Destin d’Amélie Poulin)

(19) On a vu des enfants étonnamment doués pour le calcul mental de-
venir par la suite des demeurés.

(Gary, R. 1980, Les cerfs-volants : 19)

=7, Q@ [i#] el LT, Bk (1998) 2HEHT 2 & 9
2, EFEEEREOF VT PEEL T 5, ZOMBEIZOWTIE, ok
KL A LT B,

Dibdrs, THE.] 2 (38 2108 U TAERARB L HIRBAPFE TS
NDEV)HERDIRIHIZ BRI D THLEEZOND, LI L, HHEEY
BT 5L, PEARBEHRADVPELLOHVAGENBE L VI IR
DL RIZENEHR TN,

2. REELANNVIZBIFABEIRA =R L

AERMEI L HFRBDPBET HYE, Fal B 35 0 OFGEE EORRE RS
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S THERZMWIGIT TS L9 Thb, MERNO[MGTOERIZfliiTwv
Ll LT, Bk (1995) 2FEIFO5NB, ZDFH#ETIE penser IZ2WTD
MEHOBIRA N AL 27 LTV 5, BEEN Q DHBIZOVWTED L)
EHIZ TR TN L o TERIBKZ BIRT 25, WO LBV NIVOE
K& 72 TH S,

BMEOTRITROMY) THbD, (20) DX HREFHELITRL 2 W% < 72
LTWRHTFZHELLIELTVAYS, 230, Q 2HELTLHSOD
HWr e EFICE ST L) L3256, MERBTHEFLHLT 5,

(20) (Rassurez-vous. Il m'est déja arrivé de faire face a ce genre de

situations.)
a.? Je pense en étre capable.
b. Je pense que j'en suis capable. (ibidem : 2)

CHITH LT, (21) DX LEFEHICH S FEHET 2 EED LR VIEE,
AEFARHTHBE LWL T 5 DD 5,

(21) (Je ne suis pas sar du tout, mais)

a. je pense I'avoir commandé.
b. je pense que je I'ai commandé. (ibidem : 2)

CDEHI, QRHELITLIHFSOHMEZMEF A IR L) LT2Y;
&, BEmAIEQ ZASLMEFICHBOMFITE T L2 HEL LTRRLED
EL, 2D L EEHERLERT 2, —FH, £ LAEEEIELS, Q 2HAD
NHEHFICE T 2HEE L THIRT 256, AEARMHZERT L LTw
N

DEo$siE 2 T30 0 12, voir IZDOWTHERL NIVIZB T A REHER &
FFEBOBRAN A LEZEZTHL)

FEEHEIE Q OHEROFHMi 2 /R T 72D ICAEFEIR L HIFH LM 31T 5
ZEWHDH, AEFMEBEHCLEE, Q0 [HE] ofz & TR
T5ZLx ETHR Lz, 2086, &I QO [HE] ofRzHEF
B2 B ZEICENZENTNS, 2L T Q OHFEMIIMBEICETIC, HIZ
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o 72b DL LTHIEFIER 5, 202 LIE, QO [HE] 23w
GTOAEFARB TR NS 522N LbMRTE %,

—J, MERBAEEHCLEE, QO [kl s I L 2MEFIRRT 5
CLEMER L, ZO%E, Q WBEROESNL DO LFFHEL, Q ZBIFEDR
BOWMND L PIAEDT S, 2 LT, BilHEIIHEHRLBIRT LI LT, Q
DHEMUNFHE V) BHEEHEFIHASIEL ) LT 5,

ROFEFANEBZ 72 (22b) 1, Q (tu-les-prendre> ® [HE| %%
HIZEERMETFIHRRLTWA, —7, HBiRHZH W (22a) 13 Q DHE
* P ERBNCHEOHRORND BRI ED), Q OFEIZOWTHENY
BEVWEFIiLTWA I L ERLTWVS, JZ T, BFEZIE Qo [
b LB LIZED, E—ExHE > TV ARWVEFTWIRAMFIIH L
T, QBHELL LTEEDITF TV,

(22) Premier éléve : Rends-moi mes billes!

Deuxieme éleve : Mais je les ai pas!
Premier éléve : a. Si, j'ai vu que tu les as pris!
b. Si, je t’ai vu les prendre.®
(Clouzot, H-G. 1955, Les Diabolique)

RD (23), (24) i, Q LW IHHEEDFHLIIHEDHLLT, WEFELI%
AR LSS BIEFEEDVFORELZWZ TRV L2 BTV HITH
%o

(23) (EFEPIHEZEZ S T)

Ecoute, tu vois bien que je travaille!

(24) a. Je n'avais pas vu que tu fumais! Excuse-moi! . . . Alors, je tat-
tends dehors et tu viens nous retrouver dés que tu as fini ta
cigarette.

b.? Je ne t'avais pas vu fumer! Excuse-moi! . . . Alors, je tattends
dehors et tu viens nous retrouver des que tu as fini ta cigarette.

EZAT, BEHEIRFLEAFOIHAMFE TR VTV E Q IZOoVWTH
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KyBZENHD, COFBMRITET LHHE Q IZOVWT O ANEMLBL T 72
WiFRHAEATRFELHELT 5,

FHMFIET S Q OB 2BETH L, NEFMRBITHEE BT LY
B, POGEEREEGATOULIENEL VW EDPHERTE L, ZOBEIIBY
Th, Lo [HE| LEBERABEOZEDNELZ)ITHDE, 2F ), RNEAEH
TERIGG, B, Q 2EBHEARTHVE (SR, 2 Qo [H
] OFEEAMEFIRRT A LICEREEE, Q OBEMIZOVTIZM
EICEEIS, ERER TRV HEZH S TIHRL WS

(25) a. Je me vois mal divorcer. Cest quelque chose que jarrive pas a

envisager . . . (Harel, P. 1997, La Femme défendue)
b.?? Je vois mal que je divorce. C'est quelque chose que jarrive
pas a envisager . . .

(26) (WOBEY L CTEFENAEEL THLALSHETHC 2L 1220nT)
a. Je le vois mal travailler du matin au soir! C'est pas son genre!
b.*Je vois mal qu'il travaille du matin au soir! C'est pas son genre!

(27) 1l 'y aura d'autres jeunes clavecinistes, mais il nest pas exclu que
j'arréte le métier tét. Je ne sais pas pourquoi, mais je ne me vois
pas donner encore des concerts dans vingt ans.

(Le Monde 20/8/2003)

(28) Dans le systéme politico-médiatique francais, impossible de voir
TF 1 produire, et encore moins diffuser, une fiction sur les «amis
de trente ans» Chirac et Balladur ou sur les coups tordus de Sark-
ozy dans son ascension vers I'Elysée. (“Une fiction dynamique et
sans complaisance sur Tony Blair” : Libération 24/4/2007)

LIZAHT, QO [HE| OfFEZR<LYE, ZORBIBLETRION
LEETHLZEEMHER LT, LL Qo k] OFELRRZ54E, Q
DEBIIHE TR ONLZVEETH o THHRETH S, INITHERTICE
T5Q aMHTIAL [HE] i3fthy, ] ClHLTIE, BFEoE
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BHEFACTHVIHC QURUEATA72OZD L) TR ALV, XD
(29), (30), (31) KL Tix, Q ® M| DEROAKTT %,
(29) (?)Tu ne me vois pas t'aimer?
= Tu ne peux pas m'imaginer amoureux de toi?

(30) Héléne : Je me demande si au fond, tu n'es pas jaloux de Maxime

Stéphane : De Maxime ? C’est un sentiment que je n‘ai jamais
éprouvé pour lui, et que je ne me vois pas éprouver.
(Sautet, C. 1992, Un Coeur en hiver)
(31) 1l a beau ne pas avoir le profil d'un gentleman, c’est un homme
d'affaires brillant. Je ne le vois pas sabaisser a commettre un
crime. (Hartzmark, G. 1992, Le Prédateur)
—7, QO [l »#d R CRE 2R T 5, €L T, Q %
ﬁ%ﬁ@%“%@tbf,ﬁ%@%ﬁ IZRESITTWwh, (32) TIE, Fa#H
A Grozny MEBELL TV RHE AR L TWA 2 L&, (33) TIEEHEEI TS
WBBICWL TVE I EAFEELTWLEIERS, Q TERTLHFHEIIONVT
HEEDEWEFHHL TW5AH Z DA S
(32) Et ca fait plaisir de voir comment notre ville reprend forme.
Grozny était tellement effrayante! Aujourd’hui, on voit qu’enfin
notre vie va s'améliorer. (Libération 26/4/2007)
(33) Embrasse-moi tout de suite avant que je sois tout a fait morte! Tu
vois bien que je vais mourir!

(Anouilh, J. 1952, La Valse des Toreadors)

3. BbhiZ

AFRTIE, FTERILANVICBITAZAEARBREEHEROBIRA =X 1%
WL 720 TEROIERICOH A L)1, THE] 2 [ 2212 > TAE
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AEFFB L HFBOBRA H = X 2,

FHEMEREDPFOSTONDZ EZHR LT, RIS, FFLAVIZBW
T, Q DHEMEIZOVTOF M2 /R THIC D, AEi &Il & fi RO ERA
BIFRL TV 2 2O NI L7, NERRB TR 2 M 21, Zahi# i3
Qo [HE], k] oFE*MEFIRRTAIILICENEZBV TV
W, Q DHEOBEMZMBEIZ L2V, —J, HRBE TR EZHBET 5K
X, Q@ [kl 35 L H2IRT B EFBIZ, Q IOV THEMEINEHW
CEEMEFIORT, LT QoFEAHAENOFmI DL LTHEF LI
FEEHEHIELTHDOTH S,

xE
(1) Borillo et al. (1974), Le Goffic(1998), Riegel (1993), Willems(1981), Willems
et Defrancq (2000), #1& (2005) %#ZHDOZ &,
(2) L7edso T, HINOFEDRPUZOWTIF L%\,
(3) WkMfaRSEE (WHEFRART) »oRMIEL TV n T =y PIEFICHETH
272,
(4) Willems et Defrancq (2000) 3fiZ&#z [HE] OLEIHV2DEHmTH 5
Lo dh, WHETHL LIEHL TWwa,
Les exemples d'une perception directe, simultanée d'un fait ou d’'un événe-
ment plus rares, mais existent :
Il ne marche pas trés longtemps, juste le temps qu'il faut pour que I'on voit
{sic> qu'il marche dans les rues.
(Le Monde, 19/10/1994 in Willems et Defrancq 2000 : 11)
Lo LEAIZZOBID voir 13 THE] TidZa [##E] LBRIRETH5
LERD, TNUE Q DHAEL A4 A SELEXA “iII” 12hHD72DICHIEH
EHOWTWLHITHS ) TOMICHLTUIE_BETHL %,
(5) HHZRLTWARWEESIL, 1> 74—~V FOBHHEETHERAMPERLED
D,
(6) HEEOFEFEIRLTHI Y6, +) IV FIVOMEHEITa THL, ZOMDIEREILA
Y74 =Y ORI R TERADPERL7ZS D,
SE X

BORILLO, A. et al. (1974) : exercises de syntaxe transformationnelle du francais,

armand colin.
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ANV Y - 70— Rl (2002) @ [21 48 7 7 > ZFEFBIRSE——H AR AATH#E 2
RTWT T AR 366 HA—, BRA LT,

—— REEBE SR FERHE LR B g —
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